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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR TN : P RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan A a: SIS L . Qe x5 !
ajo Ajoyhteys Korforbindel i
-MAARAYKSET OCH -BESTAMMELSER I Joyntey ororoinaelse muutos nro 12672 voimaantullessaan kumoaa. ; &l > Y ¢ " [ 7
— Asuntojen huoneistoalasta vahintdén 50 % tulee toteuttaa Minst 50 % av bostadernas sammanlagda lagenhetsyta Kartta on eri korkeusjérestelméssé kuin
akointiai 1 asuntoina, joissa on keittion/keittotilan lisaksi kolme ska utgoras av bostader som forutom kok/koksutrymme
Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
- , . e JL Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen. In- och utfart, riktgivande lage. limanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman sallitun Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det tillatna asemakaavan muutos.
AP Asuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade for smahus. I kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee suunnitella osana antalet vaningar. Maskinrummen ska planeras som en del
rakennusten arkkitehtuuria. av byggnadens arkitektur.
I . L ) Sammanstallning av de detaljplaner som upphavs
VL Lahivirkistysalue Omrade for nérrekreation. AK-korttelialueella asukkaiden kayttoon tulee rakentaa P4 AK-kvartersomraden ska forutom tillrackliga forrad och dé detaljplaneandringen nr 12672 trader i kraft.
riittdvien varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan seuraavat allmanna utrymmen fér de boende atminstone féljande .
e <oo = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna ja serviceutrymmen for boendet byggas: tvéttstuga, torkrum, gggj}Bgﬁggﬁﬁ%@tﬂhmdsysmm an
, ) _ . . . vapaa-ajantila. Tilat saa rakentaa asemakaavakarttaan gemensam bastu och fritidslokal. Utrymmena far byggas utéver
— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. merkityn kerrosalan lisaksi. den i detaljplanekartan angivna vaningsytan. De strukna beteckningama ar i annan skala
0 | . . N A &n detaljplaneandringen.
- T Sa-alueen raja. Grans for delomrade. AP-korttelialueella saa asemakaavakarttaan merkityn Pa AP-kvartersomraden far utdver den i detaljplanekartan
o Ohieellinen alueen tai lueen rai Riktaivande arns fé 2de eller del 2d kerrosalan lisaksi rakentaa enintdan 10% tontin kerrosalasta angivna vaningsytan och hogst 10% av denna byggas som
jeellinen alueen tal osa-ajueen raja. kigivande grans for omrade efler del av omrade. varastoja, kasvihuoneita, lasiverantoja tai vastaavaa tilaa, forrads, véaxthus, glasveranda eller motsvarande utrymmen.
. — I , joka tulee kytkea asuinrakennukseen aidalla, pergolalla tai Utrymmena ska anslutas il bostadshuset med staket,
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. D '
muulla rakenteella. pergola eller annan konstruktion.
X—X Réslgt ;nn?i;ktgman paalla osoittaa merkinnan ggysasspa beteckning anger att beteckningen
P : pas. KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE
54244 Korttelin numero. Kvartersnummer Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.
- . Y vaikutelmaa. Maantasoon ei saa muodostua parveke- Balkongkonstruktionerna far inte bilda utrymmen i markniva
3 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. rakenteiden rajaamia kayttamattomia tiloja. Erityista som inte kan utnyttjas. Sarskild uppmarksamhet ska fastas
“ - \ huomiota tulee kiinnittda rakennusten kaupunkikuvalliseen vid stadsbildens kvalitet i byggnaderna som syns vid
PARNUNKATU Kadun nimi. Namn péa gata. | C e . 4 A .
aatuun Ramsinniementieltd saavuttaessa. ankomsten fran Ramsduddsvagens hall.
5100 Rakennusoikeus kerrosalaneliomereind. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. Ensimmaisessa kerroksessa asuinhuoneen lattian tulee Golvet i forsta vaningens bostader ska vara minst 0,7 m om 50 m 100m  150m
, , . L olla vé&hintdé&n 0,7m viereisen ajoneuvoliikenteelle varatun ovanfor nivan for narliggande gata, som &r reserverad for 12000
V Rcllomalimentnymero osoittaa rakennust”ta_rtw, Rpmersk.stl)ffra anger storsga tlllatréa antlrlalet. kadun pintaa ylempana. fordonstrafik.
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
kerrosluvun. del darav. AK-korttelialueella rakennuksen julkisivujen on oltava Pa AK-kvartersomrade ska byggnadens fasadmaterial vara
paikalla muurattua tummaa iilté ylinta kerrosta lukuun platsmurat morkt tegel med undantag av Gversta vaningen.
+16.40 Maanpinnan likimaéréinen korkeusasema Ungefarlig markhéjd ottamatta. Rakennuksen ylin kerros tulee parvekejulkisivulla Byggnadens Gversta vaning ska pa balkongfasaden byggas
' ' ' rakentaa sisdénvedettyna julkisivulinjasta. Rakennusten indragen fran fasadytan. Byggnadernas skala ska anpassas
— ) ) ) . . o mittakaava tulee sovittaa ymparéivien pientalokortteleiden till omgivnande smahuskvarter.
Ej kR;I;zﬂrslglézﬁavemkaton ylin sallittu Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak. mittakaavaan.
. . AP-korttelialueella rakennuksen julkisivujen on oltava Pa AP-kvartersomraden ska byggnadens fasadmaterialet
e 3 Rakennusala Byggnadsyta paikalla muurattua tummaa tiilta. vara platsmurat morkt tegel.
L2 Autokatoksen rakennusala. Byggnadsyta for tackt bilplats. PIHAT JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
- g . . B . . Tonttia ei saa aidata. Liittyminen lahiviheralueeseen tulee Tomten far inte inhdgnas. Tomten ska anslutas ill
' 4—_map|  Pihakannen alainen pysakointitla. Parkering under gardsdeck. toteuttaa saumattomasti. nérrekreationsomrade s att grénsen inte markeras.
T % 1 Leikk ja oleskelualueeksi varattu alugen osa. For lek och utevistelse reserverad del av omrade. Tasoerot tulee toteuttaa istutuksin ja kalliomaastoon Nivaskillnader ska genomfdras med planteringar och
. .1 sovittautuvin tukirakentein. stddkonstruktioner, som ska anpassas fill
- bergsterrangen.
slk Alueen osa, jolla avokallio ja kasvillisuus tulee sailyttaa. Del av omrade dar kala berghallar och vaxtlighet ska bevaras. Yleisia alueita vasten olevat rakenteet tulee rakentaa siten,
etteivat yleisilta alueilta johtuvat hulevedet vaurioita Konstruktioner mot allmanna omréder]. ska byggas sa att
71 | Suojeltava alueen osa. Luonnonsuojelualueen suoja- Del av omrade som ska skyddas. Skyddszon for rakenteita. de inte skadas av dagvatten fran allmanna omraden.
L. .—1  vybhyke, jolla puustoa ja kasvillisuutta on hoidettava naturskyddsomrade, dar tradbestandet och vegetation ska , _ 3 N ,
siten, etti sen merkitys suojavyohykkeena sailyy. skotas sa, att dess betydelse som skyddszon bevaras. Pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee Rokluckoma i gardsdacket ska anpassas fill
suunnitella osana piharakenteita ja rakennuksen gardskonstruktionerna och byggnadens arkitektur.
Katu Gata arkkitehtuuria.
— T T Vieiselle ialankululle ia pvérilvile varattu alueen osa Fér allman aéna- och cvkeltrafik reserverad del av Tonteille saa rakentaa yhteisen leikkipaikan niin, etta se For tomterna far byggas en gemensam Iekplgts som far
LUTLPRHTLL sijainti ohJ'eeIIinen ngtep}; tule)é kallioisessa maastos‘sa omrade rik%J ivgnde & 3(/3 Forbindelse i bergi sijatsee jollakin tonteista. Huolto- ja pelastusajo tonteill p!acer_as pa on av tomterna. Tolmtgrgas service- ocf
ttheuttaa Jmaastoo.n sopZutettuna kapeana polkuna terrang ska gtféras sor% en il terrangen an%gssad toisen tontin kautta on salltu raddningsirafik via annan tomt ar tlten.
Portaita saa rakentaa. smal stig. Trappor far byggas. Mahdollisimman suuri osa tontista tulee sailyttaa En s stor del som mgjligt av tomten ska bevaras
— . puustoisena. Maisemallisesti arvokkaat puut ja avokalliot tradbevuxen. Fér landskapet vérdefulla trdd och
|_ no . Portaalle varattu alueen osa. For trappa reserverad del av omrade. tulee sailyttaa. berghallar ska bevaras.
ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
SOPEUTUMINEN KLIMATFORANDRINGEN
Asuinkerrostalojen energiatehokkuuden tulee olla 10 % Flervaningshusens energieffektivitetskrav ska vara 10 %
_ _ _ i tiukempi kuin voimassa olevissa asetuksissa oleva strangare &n minimikravet i géllande férordningar.
A NG 205 [/ Sy Az vahimmaistaso.
) / AN - - | / AT \)’ V4 /// . n N .
D =N " 2N NS Y " 7 ,—/ // 6676 258 Tonteilla on tuotettava uusiutuvaa energiaa tai liityttava Pa tomten ska fornybar energi produceras. Tomten kan ASEMAKAAVAN MUUTOS KOS KEE: DETALJPLAN EANDRlNGEN GALLER
N \\ o TN ! | 1;‘9“%{ keskitettyyn paikallisen uusiutuvan energian alternativt anslutas till ett centralt produktionssystem fér lokal . . . . "
e T . /f ) // </ %683 tuotantojarjestelmaan. Uusiutuvan energian tuotantoon férnybar energi. Tekniska anordningar for produktion av fornybar 54. kaupungmosan (VUOSB&I’I, Mer"RaSt”a) 54. stadsdelen (NOFdSJO, Havsrastbole)
B 213 AN [ 2.3 AN /303 tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana energi ska planeras som en del av byggnadens arkitektur. . . .
e Ole Kandelinin puiso 2/ <7 2578 rakennusten arkkitehtuuria. korttelin 54244 tonttia 1 seka kvarteret 54244 tomten 1 samt
o NN 250
_ . g P 3 NN M /] . o . Lo . . . . . . g s . . - . o
\ 25\1»,,\2'1 L | 54P81 | PO SN 255/56 6/ Y Hulevesia tulee viivyttaa tontilla. Tontin liityminen Dagvatten ska fordrdjas pa tomten. Tomtens anslutning till katu- Ja Iah|V|rk|stysaIuelta. gatu- och narrekreationsomraden.
~— f\VL SRS TN 2\3\7“\ L ] / Y7 yleiseen hulevesiverkostoon tulee toteuttaa siten, etta allmén dagvattenledningen ska utféras sa att dagvatten kan
N p— — 28 . N \/\3\ \:\/ Ut V 9 ( hulevesia voi johtaa Rastilannevan imeytysrakenteisiin. ledas till Rastbolekérrets infiltrationskonstruktioner.
s - C K < = e NG \\\ N e M ar
N\ g f AN A )/ %\f O;; \KANDEUNTN_\PUlST,Q/ 252 Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttdé Helsingin Tomternas groneffektivitet ska uppfylla Helsingfors
17 7182 %\\ < / ‘ N /| ] A LE KANDEUNS PAR/K ” Al / viherkertoimen tavoiteluku. gronytefaktors malsattningstal.
) 75 32, AN AYA (S s
a S \\ ) \2 \ \ |+ Katoksiin tulee rakentaa viherkatto. Viherkaton Skérmtak ska ha grontak. Vaxtunderlaget ska vara tillrackligt
' N kasvualustan paksuus tulee olla riittava niitty- tai tjockt for angs- eller faltvaxtlighet.
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LIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING
Y/ Autopaikat Bilplatserna
Q / Asuinrakennusten autopaikat tulee rakentaa pihakannen Parkeringsplatser for bostadshusen ska byggas under
) /// / P4 alaiseen pysakaointitilaan, pysakointialueelle tai gardsdack, pa parkerinsplats eller i skarmtak for bilar.
7485 T - / autokatoksiin. Autopaikat saa sijoittaa tontinrajoista Parkeringsplatser far placeras oberoende av tomtgranserna.
ég@/ 7 //;/ . A vVL N riippumatta.
—~ Q. /\/\\/ P /// ) 215 N s ) \
e - L7 A Cass N TR Pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn Parkeringsutrymmen far byggas ut6ver den i
146 RAMS\NN\EMEKIT\E & 4 /// ) \\ /\\\\\\\\w kerrosalan lisaksi. detaljplanen anvisade vaningsytan.
msinniementie e Ry - \J/ ¢ N h Autopaikkojen maara: Bilplatsernas antal:
/
e , - asunnot vahintaan 1ap/120 k-m2 - For bostader minst 1 bp/ 120 m2 vy
Rastilanneva T 1 L - vieraspyséakainti 1ap/1000 k-m2 - Fér gastparkering 1bp/1000 m2 vy
142 ‘ et
" R AST#,. ANN)EV A Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti Om tomtens agare eller forvaltare anvisar permanent
A @) | AIFNI0Y - liittyvanséa yhteiskéyttéautojarjestelmaan tai muulla anslutning till bilpoolsystem eller pa annat satt reserverar en
ﬁ)ﬁSTBOLEKﬁ%RET e tavalla varaavansa yhtion asukkaille yhteiskayttoautojen mdjlighet att anvanda bilpoolsbilar for de boende in bolaget,
- uonnonsuaeluaue kéyttdmahdollisuuden, autopaikkojen vahimmais- kan bilplatsernas minimiantal minskas med 5 bp per
* 143 4 - ' maarasta voidaan vahentaa 5 ap yhta yhteiskaytto- bilpoolsbilplats, dock sammanlagt hogst 10 %.

autopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin enintédan 10%.

Jos toteutetaan vahintdan 50 auton pysakaintipaikat Om minst 50 bilplatser byggs centraliserat utan namngivna
keskitetysti siten, etta niita ei nimeta kenellekaan, platser kan det totala antalet platser minskas med 10%.
voidaan pysékointipaikkamaarasta vahenta 10%.

) ) Polkupyérapaikat Antalet cykelplatser ar:
| 60130/, 3 ‘ EO S
ey ] . 0 I 7 2 J}\////\ 3 VL CN Asunnot vhintéan 1pp/30 k-m2. Pybrépaikoista vahintéan For bostader 1 cp/30 m2 vy. Minst 75% av cykel- HELSINKI Asemakaavoitus Keiitelytja muutoksetBehandingar och andringar:
‘WKUSUONM TSA 2 N \{// Ul b 75% on oltava katu- ja pihatasossa olevassa tai muuten platserna ska placeras i forrad for friluftsutrustning som ar
MYGGBLO}VISTER QGEN ‘ Bk , /%%) SAAB@\ ~ hyvin saavutettavassa ulkoiluvélinevarastossa. i gatu- eller gardsniva eller pa annan Iattillgénglig plats. H ELSlNGFO RS D etaljpl anl aggmng
\/-@/'//\_ ( sl-1 /7/) /oH ay \» J > /</\// Vieraspysakaointi vahintaan 1pp/1000 k-m2 sisdankayntien For gastparkering 1¢p/1000 m2 vy in nérheten av néra .
: ﬂ/// . ( / / &7 NN N ‘.//\” N laheisyvteen entréer Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
LI e N { N Y VLN 75~ yyeen. :
iy, | e SN Yo 5 il
, [T p SNDY SN L (D Parnunkatu 6 Nahtavilla (MRL 65§) 1.2.2021-
T > J A /< IXM ;\’5\ X /) Parnugatan 6 Framlagt (MBL 65§) 2.3.2021
— A SOy 48
< /S /& 5 2434 Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
oy 2 ’ " A erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning.
N Y ; < & X ) "N/ Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjorg av
DRV A i X AN Paikoitus HEL 2019-012390 Sanna Merildinen
| //") ,X( o Lo o \Xy / / Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
/5v 5420J NP <( 06018 Pia Viitanen
v \ oL X O
T <—f/ ” )7()( / )’ <) - ) : S Péaivays/Datum Asem?kaavgpé'ajlIikké/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
L sab\E - S\ (TR 1.2.2021 Marja Piimies
N/ ¥X s / }f Ry A of | | | | | | | | | I 100m
~ Y 4 LOH|N|E | ANTA Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ~ ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
> /
“W® / AXUDW 4 NDEN / Korkeusjérjestelmé/Hojdsystem N2000
‘ - /7Q\\ L/ ’ ”/// r Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
Y /ey / AN 24.11.2020 57 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikdn paallikkd 30.09.2020 33/2020 Tullut voimaan
- ST KE Trét i kraft
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